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WHdopmaums 3a 6esonacHocT - MNpoyeTeTe BHUMAaTENHO PHLKOBOACTBOTO M rO 3anaseTe 3a 6baeLum
cnpaeku - 3ano3HanTe BCUYKM Apyrn obutatenu Ha crpagata ¢ AetekTtopa, 3a Aa Morat ga pearmpar
Ha curHanute my. - MoHTaxbT TpsibBa Aa 6bae M3BbpLUEH OT KOMMNETEHTHO nuue. - JlnueTo, koeTo
M3BBLPLUBA MOHTaXa, € OTTOBOPHO 3@ MHCTaNMpPaHEeTo Ha NPoAyKTa B CbOTBETCTBUE C NPUIIOXUMUTE
pa3snopeabu. - MNpean MoHTaxa M3KINoYeTe eNeKTPUYECKOTO 3axpaHBaHe B NOMELLEHNETO. - YBepeTe
ce, Ye Ha MSICTOTO Ha MHCTanMpaHe HAMa eneKkTponpoBOAN UMK TPLOU. - AKO AeTeKTopbLT € B
CbCTOSIHME Ha noBpeaa, To He PyHKUMOHMPA. - Toi He TpsbBa Aa ce U3nonsea crnep nsTMvaHe Ha
eKcnnoaTaumMoHHNA My CPOK M TpsibBa Aa ce 3aMeHM C HOBO YCTPOWCTBO. - KoraTo ce oTkpue anapma,
HanpaseTe crnegHoTo: - MNoraceTe BCUYKM OTKPUTU OTHLOBE. - M3KnoveTe BCUYKM ra3osmn ypeau. - He
BKIMIOYBANTE W HE U3KNIOYBAWTE HUKAKBWN ENEeKTPUYECKN Ypeau, BKIOUNTENHO CamMusi AeTeKTop. -
M3knioyeTe nogaBaHeTo Ha ras v rnaBHUsS cvpaTerneH KpaH 3a ras. - OTBopeTe nposopuuTe u
BpaTuTe. - He nanonasarnte mobuneH TenedoH B Crpaaa, B KOATO Ce O4akBa M3TUYaHe Ha ras -
WHdopmupariTe okonHUTe (He 3BbHETE Ha CbceamnTe, a MPOCTO NodykanTe Ha Bpatute) - Ako
anapmara Bce Olle e aKTMBHa W NpuynHaTa 3a M3TUYaHETO Ha ras He e OTKpWUTa, HanycHeTe crpagata
1 He3abaBHO ce cBbpXeTe C aBapuinHaTa cnyxba Ha goctaBymka Ha ras. Vinm ce cebpxete
noxapHaTa unu nonuumusiTa. - He nanarante npoaykTa Ha npsika ClbHYeBa CBETNIMHA, CUMEH CTyA 1
BMara u pesku TemnepaTypH/ NnpoMeHun. ToBa e Hamanu TOYHOCTTa Ha 3acuyane. - He nocrassiite
NpoAyKTa Ha MecTa, CKIIOHHW KbM BUGpaumMv 1 yaapw - Te MoraT Aa NnpuymHAT nospega. - He
n3narante NpoayKTa Ha NPEKOMEPHO HamnsraHe, yaapu, npax, BUcoka remnepaTtypa Unun BRaxHoCT - Te
MoraT fa NpUYMHAT HeNpaBUHO MYHKLVOHUPAHe Ha NPOAYKTA, NO-KPaTbK XWBOT Ha 3axpaHBaHeTo,
noepeaa Ha 6atepusiTa u gedopmaLms Ha NNacTMacoBUTE YacTu. - He usnaranTte npoaykTa Ha AbX4
1nu Bnara, Kanewia unu npbekallia Boaa. - He nocraesiite BbpXy NpoAyKTa U3TOYHULM Ha OTKPUT
nnambk, KaTo 3ananeHa cBell 1 T.H. - He nocTassAnTe NnpoAaykTa Ha MecTa, KbAeTO HAMa AoCTaTbYeH
Bb33/yLUEH NOTOK. - He nocTaBanTe HUKaKBY NPeAMeTU BbB BEHTUMALMOHHUTE OTBOPY Ha NPOAYKTa,
He nokpusainTe npoAykTa. - He nssbpluBante Hameca BbB BbTPELLHUTE €NEKTPUYHECKN BEPUTY Ha
npoAyKTa - MoXe fAa NnoBpeanTe NpodykTa u aBToMaTU4HO Aa 3arybute rapaHumsiTa. MpogykTsT
TpsibBa Aa ce peMOoHTMpa camo OT KBanuduumpaH crneumanucT. - 3a NovYnMcTBaHe usnonasanTe neko
HaBnaxHeHa Meka kbpna. He n3nonasante pastBopuTenu UM NoYMCTBaLLy npenapaTtu - Te moraT Aa
HagpackaT nnacTMacoBMTe YacTu U Aa NOBPEANT enekTpuyeckuTe Bepuri. - He notansante npogykra
BbB BOAA UMW APYry TEYHOCTU. - AKO NPOAYKTHT € NOBpPeAeH unu AedekTeH, He 3BbpLUBaiiTe camu
HVKakBu peMoHTU. OTHeceTe ro B MarasuHa, B KOWTO CTe ro 3aKynunu, 3a PpeMOHT. - To3u ypeq He e
npegHasHaveH 3a u3nonssaHe oT Nvua (BKMIYUTENHO Aela), YnaTo dmanyecka, CeTUBHa Unm
YMCTBEHa HECMOCOBHOCT MK fUMca Ha ONUT MW NMO3HaHWSA UM NpeYaT A4a M3non3ear ypeaa
6e3onacHo, oCBeH ako He ca 6unun HabnogasaHy N UHCTPYKTMPAaHW 3a U3MOM3BaHeTOo Ha ypeada oT
nue, OTrOBOPHO 3a TsxHaTa 6e3onacHocT. Jeuarta Tpsabea aa 6baaT HabnogasaHu, 3a Aa ce
rapaHTupa, Ye HAMa Aa cu UrpasT ¢ ypeaa.

Bezpecnostni informace - Peclivé si pfectéte navod a uschovejte jej pro budouci pouziti - Seznamte s
detektorem vSechny ostatni uzivatele budovy, aby mohli reagovat na jeho signdly. - Instalaci musi
provadét kompetentni osoba. - Osoba provadéjici instalaci je odpovédna za instalaci vyrobku v
souladu s platnymi pfedpisy. - Pfed instalaci vypnéte pfivod elektrické energie do mistnosti. - Ujistéte
se, Zze se v misté instalace nenachazi Zadné elektrické vedeni nebo potrubi. - Pokud je detektor v
poruchovém stavu, neni funkéni. - Po skon€eni zivotnosti se nesmi pouzivat a musi byt nahrazen
novym zafizenim. - Pfi zjisténi poplachu provedte nasledujici kroky: - Uhaste v8echny oteviené ohné. -
Vypnéte vSechny plynové spotfebice. - Nezapinejte ani nevypinejte zadné elektrické spotrebice,
véetné samotného hlasice. - Vypnéte pFivod plynu a hlavni uzavér plynu. - Oteviete okna a dvefre. -
Nepouzivejte mobilni telefon v budové, kde se o¢ekava unik plynu - Informujte své okoli (nezvorte
sousedy, pouze zaklepejte na dvefe) - Pokud je alarm stale aktivni a pfi€ina uniku plynu neni zjisténa,
opustte budovu a okamzité kontaktujte havarijni sluzbu dodavatele plynu. Nebo kontaktujte hasice ¢i
policii. - Nevystavuijte vyrobek pfimému sluneénimu zafeni, extrémnimu chladu a vlhkosti a nahlym
zménam teplot. Snizite tim pfesnost snimani. - Vyrobek neumistujte na mista nachylna k vibracim a
otfesdim - mohly by zpUsobit jeho poskozeni. - Nevystavujte vyrobek nadmérnému tlaku, narazdm,
prachu, vysoké teploté nebo vlhkosti - mohou zpUsobit nespravnou funkci vyrobku, kratsi Zivotnost,
poskozeni baterie a deformaci plastovych ¢asti. - Nevystavujte vyrobek desti nebo vihkosti, kapajici
nebo strikajici vodé. - Nepokladejte na vyrobek zadné zdroje otevieného ohné, jako je zapalena svicka
apod. - Neumistujte vyrobek na mista, kde neni dostateéné proudéni vzduchu. - Do vétracich otvord
vyrobku nevkladejte zadné pfedméty, vyrobek nezakryvejte. - Nezasahujte do vnitfnich elektrickych
obvodu vyrobku - mizete poSkodit vyrobek a automaticky ztratit zaruku. Vyrobek by mél opravovat
pouze kvalifikovany odbornik. - K €isténi pouzivejte mirné navihéeny mékky hadfik. Nepouzivejte
rozpoustédla ani Cistici prostfedky - mohly by poSkrabat plastové ¢asti a poSkodit elektrické obvody. -
Vyrobek neponofujte do vody ani jinych tekutin. - Pokud je vyrobek poskozeny nebo vadny,
neprovadéjte zadné opravy sami. Odneste jej k opravé do obchodu, kde jste jej zakoupili. - Tento
spotfebi¢ neni uréen k pouzivani osobami (véetné déti), kterym jejich fyzicka, smyslova nebo dusevni
neschopnost nebo nedostatek zkusenosti i znalosti brani v bezpe€ném pouzivani spotfebice, pokud
na né nedohlizi nebo je nepoucila o pouzivani spotfebite osoba odpovédna za jejich bezpecnost. Déti
musi byt pod dohledem, aby se zajistilo, Ze si se spotfebic¢em nebudou hrat.
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Sicherheitshinweise - Lesen Sie das Handbuch sorgfaltig durch und bewahren Sie es zum spateren
Nachschlagen auf - Machen Sie alle anderen Hausbewohner mit dem Melder vertraut, damit sie auf
seine Signale reagieren kénnen. - Die Installation muss von einer kompetenten Person durchgefiihrt
werden. - Die Person, die die Installation durchfiihrt, ist dafiir verantwortlich, dass das Produkt in
Ubereinstimmung mit den geltenden Vorschriften installiert wird. - Schalten Sie vor der Installation die
Stromzufuhr zum Raum ab. - Vergewissern Sie sich, dass sich am Installationsort keine
Stromleitungen oder Rohre befinden. - Wenn sich der Melder in einem fehlerhaften Zustand befindet,
ist er nicht funktionsfahig. - Er darf nach Ablauf seiner Lebensdauer nicht mehr verwendet werden und
muss durch ein neues Gerat ersetzt werden. - Wenn ein Alarm erkannt wird, sind folgende
MaRnahmen zu ergreifen: - Léschen Sie alle offenen Brande. - Schalten Sie alle Gasgerate aus. -
Schalten Sie keine elektrischen Gerate ein oder aus, auch nicht den Melder selbst. - Schalten Sie die
Gaszufuhr und die Hauptgasabsperrung ab. - Offnen Sie Fenster und Tiiren. - Benutzen Sie kein
Mobiltelefon in einem Gebaude, in dem ein Gasleck vermutet wird - Informieren Sie lhre Umgebung
(nicht bei den Nachbarn klingeln, nur an die Turen klopfen) - Wenn der Alarm noch aktiv ist und die
Ursache des Gaslecks nicht gefunden wird, verlassen Sie das Gebaude und wenden Sie sich sofort an
den Pannendienst des Gasversorgers. Oder verstandigen Sie die Feuerwehr oder die Polizei. - Setzen
Sie das Produkt nicht direktem Sonnenlicht, extremer Kalte und Feuchtigkeit sowie plétzlichen
Temperaturschwankungen aus. Dadurch wird die Genauigkeit der Messung beeintrachtigt. - Stellen
Sie das Produkt nicht an Orten auf, an denen es Vibrationen und StdRen ausgesetzt ist - dies kann zu
Schaden flihren. - Setzen Sie das Produkt nicht ibermaRigem Druck, StéRen, Staub, hohen
Temperaturen oder Feuchtigkeit aus - dies kann zu Fehlfunktionen des Produkts, kiirzerer
Lebensdauer, Beschadigung der Batterie und Verformung der Kunststoffteile fiihren. - Setzen Sie das
Produkt nicht Regen oder Feuchtigkeit, Tropf- oder Spritzwasser aus. - Stellen Sie keine offenen
Flammen, wie z. B. eine brennende Kerze usw., auf das Gerat - Stellen Sie das Gerat nicht an Orten
mit unzureichender Luftzirkulation auf. - Stecken Sie keine Gegensténde in die Luftungsoffnungen des
Gerats, decken Sie das Gerat nicht ab. - Nehmen Sie keine Eingriffe in die internen elektrischen
Schaltkreise des Gerats vor - Sie kdnnen das Gerat beschadigen und fiihren automatisch zum
Erléschen der Garantie. Das Produkt sollte nur von einem qualifizierten Fachmann repariert werden. -
Verwenden Sie zur Reinigung ein leicht angefeuchtetes weiches Tuch. Verwenden Sie keine
Lésungsmittel oder Reinigungsmittel - sie kdnnten Kunststoffteile zerkratzen und elektrische
Schaltkreise beschadigen. - Tauchen Sie das Produkt nicht in Wasser oder andere Flissigkeiten ein. -
Wenn das Gerat beschadigt oder defekt ist, nehmen Sie keine eigenen Reparaturen vor. Bringen Sie
es zur Reparatur in das Geschaft, in dem Sie es gekauft haben. - Dieses Gerat ist nicht dafiir
bestimmt, durch Personen (einschlieRlich Kinder) benutzt zu werden, die aufgrund ihrer physischen,
sensorischen oder geistigen Verfassung oder ihrer mangelnden Erfahrung oder Kenntnisse nicht in der
Lage sind, das Gerat sicher zu benutzen, es sei denn, sie werden durch eine fir ihre Sicherheit
zusténdige Person beaufsichtigt oder erhielten von ihr Anweisungen, wie das Gerat zu benutzen ist.
Kinder miissen beaufsichtigt werden, um sicherzustellen, dass sie nicht mit dem Gerat spielen.

Sikkerhedsoplysninger - Laes manualen omhyggeligt, og opbevar den sikkert til senere brug - Ger alle
andre beboere i bygningen bekendt med detektoren, s& de kan reagere pa dens signaler. -
Installationen skal udfgres af en kompetent person. - Den person, der udfgrer installationen, er
ansvarlig for at installere produktet i overensstemmelse med gaeldende regler. - For installationen skal
der slukkes for elforsyningen til rummet. - Serg for, at der ikke er stremledninger eller rar pa
installationsstedet. - Hvis detektoren er i en fejltilstand, er den ikke funktionsdygtig. - Den ma ikke
bruges efter udlgbet af dens levetid og skal udskiftes med en ny enhed. - Nar der registreres en alarm,
skal du gere fglgende: - Sluk al &ben ild. - Sluk for alle gasapparater. - Teend eller sluk ikke for
elektriske apparater, heller ikke for selve detektoren. - Sluk for gasforsyningen og hovedafbryderen. -
Abn vinduer og dare. - Brug ikke mobiltelefon i en bygning, hvor der forventes en gaslaekage - Informer
dine omgivelser (ring ikke til naboer, bank kun pa dgre) - Hvis alarmen stadig er aktiv, og arsagen til
gaslaekagen ikke er fundet, skal du forlade bygningen og straks kontakte gasleverandgrens
ngdopkaldstjeneste. Eller kontakt brandveesenet eller politiet. - Udsaet ikke produktet for direkte sollys,
ekstrem kulde og fugt samt pludselige temperaturaendringer. Dette vil reducere ngjagtigheden af
registreringen. - Placer ikke produktet i omrader, der er udsat for vibrationer og sted - det kan
forarsage skader. - Udszet ikke produktet for stort tryk, sted, stav, hgj temperatur eller fugtighed - det
kan medfere funktionsfejl pa produktet, kortere levetid, beskadigelse af batteriet og deformation af
plastdele. - Udsaet ikke produktet for regn eller fugt, dryppende eller sprgjtende vand. - Anbring ikke
kilder til aben ild, som f.eks. et teendt stearinlys, pa produktet - Anbring ikke produktet pa steder, hvor
der ikke er tilstreekkelig luftgennemstremning. - Stik ikke genstande ind i produktets
ventilationsabninger, og deek ikke produktet til. - DDer ma ikke pilles ved produktets interne elektriske
kredslgb - du kan beskadige produktet og automatisk annullere garantien. Produktet bar kun repareres
af en kvalificeret fagmand. - Brug en let fugtet, blad klud til rengering. Brug ikke oplgsningsmidler eller
renggringsmidler - de kan ridse plastdele og beskadige elektriske kredslab. - Nedseenk ikke produktet i
vand eller andre vaesker. - Hvis produktet er beskadiget eller defekt, ma du ikke selv foretage
reparationer. Indlever det til reparation i den butik, hvor du har kebt det. - Dette apparat er ikke
beregnet til brug af personer (herunder bgrn), hvis fysiske, sensoriske eller mentale handicap eller
manglende erfaring eller viden forhindrer dem i at bruge apparatet sikkert, medmindre de er blevet
overvaget eller instrueret i brugen af apparatet af en person, der er ansvarlig for deres sikkerhed. Bgrn
skal vaere under opsyn for at sikre, at de ikke leger med apparatet.
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Ohutusalane teave - Lugege kasutusjuhend hoolikalt labi ja hoidke see edaspidiseks kasutamiseks
alles - Tutvustage detektoriga kdiki teisi hoones viibijaid, et nad oskaksid selle signaalidele reageerida.
- Paigaldamist peab teostama péadev isik. - Paigaldamist teostav isik vastutab toote paigaldamise eest
vastavalt kehtivatele eeskirjadele. - Enne paigaldamist lilitage ruumi elektrivarustus valja. - Veenduge,
et paigalduskohas ei ole elektriliinid ega -torud. - Kui detektor on rikkeolukorras, ei ole see téokorras. -
Seda ei tohi parast kasutusaja I6ppu kasutada ja see tuleb asendada uue seadmega. - Kui haire on
tuvastatud, tehke jargmist: - Kustutage koéik lahtised tulekahjud. - Lllitage vélja kdik gaasiseadmed. -
Arge lillitage sisse ega valja lihtegi elektriseadet, kaasa arvatud detektor ise. - Lillitage gaasivarustus
ja peamine gaasikatkestus valja. - Avage aknad ja uksed. - Arge kasutage mobiiltelefoni hoones, kus
on oodata gaasileket - Teavitage oma Umbruskonda (&rge helistage naabritele, vaid koputage ustele) -
Kui haire on endiselt aktiivne ja gaasilekke pohjust ei ole tuvastatud, lahkuge hoonest ja votke
viivitamatult Ghendust gaasitarnija hadaabiteenistusega. Vi votke Gihendust tuletdrje voi politseiga. -
Arge pange toodet otsese paikesevalguse, darmusliku kiilma ja niiskuse ning jarskude
temperatuurimuutuste katte. See vihendab médtmise tapsust. - Arge asetage toodet vibratsiooni ja
166kide suhtes vastuvétlikesse kohtadesse - need vdivad pdhjustada kahjustusi. - Arge pange toodet
kokku liigse réhu, 166kide, tolmu, kérge temperatuuri voi niiskusega - need vdivad pdhjustada toote
talitlushéireid, liihemat tédiga, aku kahjustumist ja plastosade deformeerumist. - Arge pange toodet
kokku vihma vai niiskuse, tilkuvate véi pritsivate veekogudega. - Arge asetage tootele iihtegi lahtise
leegi allikat, naiteks pélevat kiilinalt vms - Arge asetage toodet kohtadesse, kus on ebapiisav 8huvool.
- Arge asetage mingeid esemeid toote ventilatsiooniavadesse, drge katke toodet. - Arge manipuleerige
toote sisemisi vooluahelaid - te vdite kahjustada toodet ja automaatselt kaotada garantii. Toodet tohib
parandada ainult kvalifitseeritud spetsialist. - Kasutage puhastamiseks kergelt niisutatud pehmet lappi.
Arge kasutage lahusteid ega puhastusvahendeid - need véivad kriimustada plastosasid ja kahjustada
vooluahelaid. - Arge kastke toodet vette v6i muudesse vedelikesse. - Kui toode on kahjustatud voi
defektne, arge tehke ise mingeid parandusi. Viige see remondiks kauplusesse, kust te selle ostsite. -
See seade ei ole mdeldud kasutamiseks isikutele (sealhulgas lastele), kelle fllsiline, sensoorne voi
vaimne puudulikkus voi kogemuste voi teadmiste puudumine takistab neil seadet ohutult kasutada, kui
nende ohutuse eest vastutav isik ei ole neid seadme kasutamisel juhendanud véi juhendanud. Lapsi
tuleb jalgida, et nad ei mangiks seadmega.

Informacion de seguridad - Lea atentamente el manual y guardelo para futuras consultas - Familiarice
a los demas ocupantes del edificio con el detector para que puedan responder a sus sefales. - La
instalacion debe ser realizada por una persona competente. - La persona que realice la instalacién es
responsable de instalar el producto de acuerdo con la normativa aplicable. - Antes de la instalacion,
corte el suministro eléctrico de la habitacion. - Asegurese de que no haya lineas eléctricas ni tuberias
en el lugar de instalacion. - Si el detector esta averiado, no funciona. - No debe utilizarse una vez
finalizada su vida util y debe sustituirse por un aparato nuevo. - Cuando se detecte una alarma, haga
lo siguiente: - Apague todos los fuegos abiertos. - Apague todos los aparatos de gas. - No encienda ni
apague ningun aparato eléctrico, incluido el propio detector. - Cierre el suministro de gas y la llave
principal de paso del gas. - Abra puertas y ventanas. - No utilice el teléfono mévil en un edificio donde
se prevea una fuga de gas - Informe a su entorno (no llame a los vecinos, limitese a llamar a las
puertas) - Si la alarma sigue activa y no se detecta la causa de la fuga de gas, abandone el edificio y
pdéngase en contacto inmediatamente con el servicio de averias de urgencia del proveedor de gas. O
pongase en contacto con los bomberos o la policia. - No exponga el producto a la luz solar directa, al
frio y la humedad extremos ni a cambios bruscos de temperatura. Esto reduciria la precision de la
deteccion. - No coloque el producto en zonas expuestas a vibraciones y golpes, ya que podrian
danarlo. - No exponga el producto a una presion excesiva, golpes, polvo, altas temperaturas o
humedad, ya que pueden provocar un funcionamiento incorrecto del producto, una menor duracion de
la alimentacion, dafios en la bateria y deformacién de las piezas de plastico. - No exponga el producto
a la lluvia o la humedad, ni a goteos o salpicaduras de agua. - No coloque ninguna fuente de llama
abierta, como una vela encendida, etcc., sobre el producto - No coloque el producto en lugares donde
la circulacion de aire sea insuficiente. - No introduzca ningun objeto en las aberturas de ventilacion del
producto, no cubra el producto. - No manipule los circuitos eléctricos internos del producto - puede
dafar el producto y anular automaticamente la garantia. El producto sélo debe ser reparado por un
profesional cualificado. - Utilice un pafio suave ligeramente humedecido para la limpieza. No utilice
disolventes ni productos de limpieza, ya que podrian rayar las piezas de plastico y dafar los circuitos
eléctricos. - No sumerja el producto en agua u otros liquidos. - Si el producto esta dafiado o
defectuoso, no lo repare usted mismo. LIévelo a la tienda donde lo compré para que lo reparen. - Este
aparato no esta destinado a ser utilizado por personas (incluidos nifios) cuya incapacidad fisica,
sensorial 0 mental, o falta de experiencia o conocimientos, les impida utilizar el aparato de forma
segura, a menos que hayan sido supervisadas o instruidas en el uso del aparato por una persona
responsable de su seguridad. Los nifios deben ser vigilados para evitar que jueguen con el aparato.

Turvallisuustiedot - Lue kayttdohje huolellisesti ja sailyta se turvallisesti myohempaa kayttda varten -
Perehdyta kaikki muut rakennuksen asukkaat ilmaisimeen, jotta he voivat reagoida sen signaaleihin. -
Asennuksen on oltava patevan henkilon suorittama. - Asennuksen suorittava henkild on vastuussa
siitd, etta tuote asennetaan sovellettavien maaraysten mukaisesti. - Kytke huoneen sahkdnsyoéttd pois
paalta ennen asennusta. - Varmista, ettei asennuspaikalla ole sahkdjohtoja tai -putkia. - Jos ilmaisin on
vikatilassa, se ei ole toiminnassa. - Sita ei saa kayttaa sen kayttdian paatyttya ja se on vaihdettava
uuteen laitteeseen. - Kun halytys havaitaan, toimi seuraavasti: - Sammuta kaikki avotulet. - Sammuta
kaikki kaasulaitteet. - Al4 kytke paalle tai pois paalti mitaén sihkolaitteita, mukaan lukien itse ilmaisin.
- Sulje kaasun syétté ja kaasun paasulku. - Avaa ikkunat ja ovet. - Ala kayta matkapuhelinta
rakennuksessa, jossa on odotettavissa kaasuvuoto - limoita ymparistéon (ala soita naapureille, vaan
koputa oviin) - Jos halytys on edelleen aktiivinen eikd kaasuvuodon syyta ole havaittu, poistu
rakennuksesta ja ota valittdmasti yhteytta kaasuntoimittajan hatdkeskukseen. Tai ota yhteys
palokuntaan tai poliisiin. - Al3 altista tuotetta suoralle auringonvalolle, &&rimmaiselle kylmyydelle ja
kosteudelle seka Akillisille Iampétilanmuutoksille. TAma heikent4a tunnistuksen tarkkuutta. - Al4 sijoita
tuotetta tarinalle ja iskuille alttiisiin tiloihin - ne voivat aiheuttaa vaurioita. - Al3 altista tuotetta liialliselle
paineelle, iskuille, pdlylle, korkealle lampétilalle tai kosteudelle - ne voivat aiheuttaa tuotteen
toimintahairidita, lyhentaa virran kayttéikaa, vaurioittaa paristoa ja muoviosien muodonmuutoksia. - Al3
altista tuotetta sateelle tai kosteudelle, tippuvalle tai roiskuvalle vedelle. - Al3 aseta tuotteen péélle
miti&n avotulen lahteité, kuten palavaa kynttilaa tms. - Ala aseta tuotetta paikkoihin, joissa ei ole
riittdvaa ilmavirtausta. - Al4 tydnna mitdan esineita tuotteen tuuletusaukkoihin, ala peité tuotetta. - Al4
peukaloi tuotteen sisaisia sahkopiireja - saatat vahingoittaa tuotetta ja mitatéida automaattisesti
takuun. Tuotteen saa korjata vain pateva ammattilainen. - Kayta puhdistukseen hieman kostutettua
pehme&a liinaa. Ala kayté liuottimia tai puhdistusaineita - ne voivat naarmuttaa muoviosia ja
vahingoittaa sahképiirej. - Al& upota tuotetta veteen tai muihin nesteisiin. - Jos tuote on vaurioitunut
tai viallinen, ala tee korjauksia itse. Vie se korjattavaksi likkeeseen, josta ostit sen. - Tata laitetta ei ole
tarkoitettu sellaisten henkildiden (mukaan lukien lapset) kayttéon, joiden fyysinen, aistillinen tai
henkinen vajavuus tai kokemuksen tai tietojen puute estaa heité kayttamasta laitetta turvallisesti, ellei
heidan turvallisuudestaan vastaava henkild ole valvonut tai opastanut heita laitteen kaytdssa. Lapsia
on valvottava sen varmistamiseksi, etta he eivat leiki laitteella.
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Informations relatives a la sécurité - Lisez attentivement le manuel et conservez-le en lieu sir pour
toute référence ultérieure - Familiarisez tous les autres occupants du batiment avec le détecteur afin
qu'ils puissent réagir a ses signaux. - L'installation doit étre effectuée par une personne compétente. -
La personne qui effectue l'installation est responsable de l'installation du produit conformément aux
réglementations en vigueur. - Avant l'installation, coupez I'alimentation électrique de la piéce. -
Assurez-vous qu'il n'y a pas de lignes ou de tuyaux électriques sur le lieu d'installation. - Si le
détecteur est en panne, il n'est pas fonctionnel. - Il ne doit pas étre utilisé aprés la fin de sa durée de
vie et doit étre remplacé par un nouvel appareil. - Lorsqu'une alarme est détectée, il convient de
prendre les mesures suivantes : - Eteindre tous les feux ouverts. - Eteindre tous les appareils a gaz. -
N'allumez ou n'éteignez aucun appareil électrique, y compris le détecteur lui-méme. - Coupez
I'alimentation en gaz et le robinet d'arrét principal du gaz. - Ouvrez les fenétres et les portes. - Ne pas
utiliser de téléphone portable dans un batiment ou une fuite de gaz est attendue - Informer son
entourage (ne pas sonner chez les voisins, frapper aux portes) - Si l'alarme est toujours active et que
la cause de la fuite de gaz n'est pas détectée, quitter le batiment et contacter immédiatement le
service de dépannage d'urgence du fournisseur de gaz. Ou contacter les pompiers ou la police. -
N'exposez pas le produit a la lumiére directe du soleil, au froid et a I'humidité extrémes et aux
changements brusques de température. Cela réduirait la précision de la détection. - Ne placez pas le
produit dans des zones sujettes aux vibrations et aux chocs, car ils pourraient 'endommager. -
N'exposez pas le produit a une pression excessive, a des chocs, a la poussiére, a des températures
élevées ou a I'humidité, car ils peuvent entrainer un dysfonctionnement du produit, une réduction de sa
durée de vie, une détérioratioon de la batterie et une déformation des piéces en plastique. - N'exposez
pas le produit a la pluie ou a I'numidité, aux gouttes ou aux éclaboussures d'eau. - Ne placez pas de
sources de flammes nues, telles qu'une bougie allumée, etc., sur le produit - Ne placez pas le produit
dans des endroits ou la circulation de l'air est insuffisante. - Ne pas insérer d'objets dans les orifices de
ventilation du produit, ne pas couvrir le produit. - Ne modifiez pas les circuits électriques internes du
produit - vous risquez d'endommager le produit et d'annuler automatiquement la garantie. Le produit
ne doit étre réparé que par un professionnel qualifié. - Pour le nettoyage, utilisez un chiffon doux
lIégérement humidifié. N'utilisez pas de solvants ou de produits de nettoyage - ils pourraient rayer les
piéces en plastique et endommager les circuits électriques. - Ne pas immerger I'appareil dans I'eau ou
dans d'autres liquides. - Si le produit est endommagé ou défectueux, ne le réparez pas vous-méme.
Rapportez-le au magasin ou vous I'avez acheté pour le faire réparer. - Cet appareil n'est pas destiné a
étre utilisé par des personnes (y compris des enfants) dont l'incapacité physique, sensorielle ou
mentale ou le manque d'expérience ou de connaissances les empéche d'utiliser I'appareil en toute
sécurité, a moins qu'elles n'aient été surveillées ou qu'elles aient regu des instructions sur I'utilisation
de l'appareil de la part d'une personne responsable de leur sécurité. Les enfants doivent étre surveillés
afin de s'assurer gu'ils ne jouent pas avec I'appareil.

Safety information « Read the manual carefully and keep it safely for future reference « Familiarize all
other building occupants with the detector so that they can respond to its signals. « Installation must be
carried out by a competent person. ¢ The person performing the installation is responsible for installing
the product in accordance with applicable regulations. « Before installation, turn off the electricity supply
to the room. « Make sure there are no power lines or pipes at the installation site. « If the detector is in a
fault condition, it is not functional. « It must not be used after the end of its service life and must be
replaced with a new device. + When an alarm is detected, do the following: « Extinguish all open fires. «
Turn off all gas appliances. * Do not turn on or off any electrical appliances, including the detector itself.
* Turn off the gas supply and main gas shut-off. « Open windows and doors. * Do not use a mobile
phone in a building where a gas leak is expected ¢ Inform your surroundings (do not ring neighbours,
just knock on doors) « If the alarm is still active and the cause of the gas leak is not detected, leave the
building and contact the gas supplier's emergency breakdown service immediately. Or contact the fire
brigade or police. « Do not expose the product to direct sunlight, extreme cold and damp and sudden
changes in temperature. This will reduce the accuracy of the sensing. * Do not place the product in
areas prone to vibration and shock « they may cause damage. * Do not expose the product to
excessive pressure, shock, dust, high temperature or humidity « they may cause malfunction of the
product, shorter power life, battery damage and deformation of plastic parts. * Do not expose the
product to rain or moisture, dripping or splashing water. « Do not place any sources of open flame, such
as a lit candle, etc., on the product « Do not place the product in places where there is insufficient
airflow. « Do not insert any objects into the ventilation openings of the product,, do not cover the
product. « Do not tamper with the internal electrical circuits of the product « you may damage the
product and automatically void the warranty. The product should only be repaired by a qualified
professional. « Use a slightly dampened soft cloth for cleaning. Do not use solvents or cleaning
products- they could scratch plastic parts and damage electrical circuits. « Do not immerse the product
in water or other liquids. ¢ If the product is damaged or defective, do not make any repairs yourself.
Take it to the store where you purchased it for repair. * This appliance is not intended for use by
persons (including children) whose physical, sensory or mental incapacity or lack of experience or
knowledge prevents them from using the appliance safely unless they have been supervised or
instructed in the use of the appliance by a person responsible for their safety. Children must be
supervised to ensure that they do not play with the appliance.
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MAnpogopicg acpaAeiag - AIoBAaTe TTPOTEKTIKA TO £YXEIPIOIO KAl QUAGETE TO yia HEAAOVTIKH ava@opd -
E¢oikeilhaTe GAoUG TouG AAAOUG EVOIKOUG TOU KTIPIOU PE TOV QVIXVEUTH, WOTE va uTTopolyv va
avtatokplfolv oTa orjpatd Tou. - H eykatdoTaon TPETTEl va TTpayaToTToIEITal aTTd apuUodIo dTolo. -
To dTouo TTou ekTeAEl TNV €yKATACTACH €ival UTTEUBUVO yIa TNV EYKATAGTACN TOU TTPOIOVTOG OCUPPWVA
ME TOUG 10XUOVTEG KAVOVIOPOUG. - Mpiv atrd Tnv eykatdoTaorn, aTreVEPYOTTOINGTE TNV TTAPOXH
NAEKTPIKOU PEUUATOG OTOV XWPO. - BeBaiwBeite 6T dev uTTAP)XOUV YPAUUEG i CWAARVEG PEUUATOG GTO
XWwpo eykatdaTtaang. - EAv o avixveuTig BpiokeTal ae KatdaTaon o@aApaTog, dev gival AEITOUPYIKAG. -
Agv TTPETTEl VA XPNOIMOTTOIEITAI HETA TO TEAOG TNG DIGPKEING JWNG TOU KaIl TTPETTEl VA AVTIKATAOTOBE PE
pia véa guakeur). - OTav avixveubei cuvayepuog, KAVTE Ta £EAG: - ZPAOTE OAEG TIG AVOIKTEG PWTIEG. -
2BAOTE OAEG TIG CUOKEUEG aEPiOU. - Mnv EvEPYOTIOIEITE | ATTEVEPYOTTOIEITE KAMIA NAEKTPIKF) CUOKEUN,
ouuTTepIAaUBavVOPEVOU TOU iBIOU TOU aviXVEUTH. - KAgioTe TNV TTapoxn agpiou Kail TNV KUpIa JIaKOTTA
agpiou. - Avoigte Ta TTAPGBUPA Kal TIG TTOPTEG. - MNV XPNCIUOTIOIEITE KIVNTO TNAEPWVO O€ KTipIo OTTOU
avapéveral dlappor| agpiou - EvnuepwoTe To TTEPIBAAAOV 0OG (UNV TNAEPWVEITE GTOUG YEITOVEG, ATTAWG
XTUTTAOTE TIG TTOPTEG) - Ediv 0 cuvayepudg eEakoAouBei va gival evepydg kal dev €xEl EVIOTTIOTEI N aITia
TNG dIOPPONG AEPiOU, EYKATOAEIYTE TO KTiPIO KAl ETTIKOIVWVIOTE APECWG PE TNV UTTNPECTA EKTOKTNG
avAaykng Tou TTPouNBeuTA agpiou. ‘H ETTIKOIVWVACTE WE TNV TTUPOCGRECTIKN UTTNPEGIA A TNV acTuvopia. -
Mnv ekBETeTE TO TIPOIGV O€ APETO NAIOKS PWG, o€ UTTEPBOAIKS KPUO KAl Uypaaia Kal O€ ATTOTOHES
aAAayég TnG Beppokpaaiag. Autd Ba PEIWOEN TNV akpiBela TNG avixveuong. - Mnv ToTToBeTeiTe TO TTPOIOGV
g€ XWPOUG ETTIPPETTEIG 0 KpadaoPOoUG Kal SOVATEIG - UTTOPEi va TTpokaAéoouv BAGRN. - Mnv ekBéTeTe
TO TTPOIOV O€ UTTEPPROAIKN TTiEGN, Kpadaapoug, okovn, uwnAr Bepuokpaaia A uypaacia - UTTopEi va
TTpokaAéoouv duoAgIToupyia TOU TTPOIBVTOG, HIKPATEPN BIGPKEIa (WAG, BAARN TNG uTTaTapiag Kal
TTAPAUOPPWAON TWV TTAACTIKWYV PEPWV. - Mnv ekBETETE TO TTPOIGV Gee BPoXA I uypaaia, OTALIUOo
mToiNlopa vepou. - Mnv TOTTOBETEITE TIAVW GTO TTPOIOV TINYEG aVOIXTAG PAGYAG, OTTWG avVAPPEVO KEPI
K.ATT. - Mnv TOTTOB€TEITE TO TTPOIdV € PEPN OTTOU OEV UTTAPXEI ETTAPKNG por) agpa. - Mnv €l0ayeTe
QVTIKEIYEVO OTA avoiypaTta e§0ePIGUOU TOU TTPOIOVTOG, UNV KAAUTITETE TO TTPOIGV. - Mnv eTrepaiveTe oTa
E0WTEPIKA NAEKTPIKA KUKAWPOTA TOU TTPOIOVTOG - ITTOPEI VO TTPOKAAETETE {nuIG OTO TTPOIGV Kal va
QKUPWOETE QUTOPATA TNV €yyUnon. To TIpoidv TTPETTEl va ETTIOKEUAZETaI HOVO aTTO £EEIBIKEUPEVO
eTrayyeAparia. - XpnoIJOTToOIROTE éva eAa@pwg Bpeypévo JaAakod Travi yia Tov kabapiopd. Mnv
XpnolyoTtrolgite SIOAUTEG 1) TTPOoidVTa KaBapiopuou - Ba pTropoldcav va xapdgouv Ta TTAACTIKA pépn Kai
va TTPOKAAEoOoUV {nuIG oTa NAEKTPIKA KUKAWPATA. - Mnv BuBileTe TO TTP0idV o€ vepd A GAAa uypd. - Edv
TO TTPOIOV €XEI UTTOOTEI ¢NUIA 1) €ival EAATTWHATIKO, YNV KAVETE HOVOI 0ag Kapia TTIoKer). MNnyaivete To
OTO KATAoTNPA o116 OTTOU TO AYOPACATE VIO ETTIOKEUN. - AUTA N ouokeur dgv TTpoopileTal yia Xprion
atré aToua (GUUTTEPIAGKBAVOUEVWY TWV TTAIBIWV) TWV OTTOIWY N CWHATIK, AIGBNTNPIaKH ) SiavonTIKA
avikavoTnTa ) N EAAEIPN EPTTEIPIAG 1 YVWONG OeV TOUG ETTITPETTEI VA XPNOIPOTIOIOUV TN OUCKEUN ME
ao@daAeia, ekTOG edv £xouv eIRBAETTETaI A €xEl DOBEI 0dNYiEG yIa TN XPriON TNG CUCGKEURG aTTd ATOHO
UTTEUBUVO YIa TNV ao@AAeId Toug. Ta TTaidid TTPETTEN va eTTIBAETTOVTAI WOTE va dIao@aAileTal OTI dev
TTaiCOUV PE TN CUCKEUN).

Biztonsagi informacidk - Olvassa el figyelmesen a kézikdnyvet, és 6rizze meg a késébbi hasznalatra -
Ismertesse meg az éplilet tobbi lakdjat az érzékelével, hogy reagalni tudjanak a jelzéseire. - A
telepitést hozzaért6 személynek kell elvégeznie. - A telepitést végz6 személy felel6s azért, hogy a
terméket a vonatkozo el6irasoknak megfelel6en telepitse. - A telepités el6tt kapcsolja ki a helyiség
aramellatasat. - Gy6z6djén meg arrdl, hogy a telepités helyén nincsenek elektromos vezetékek vagy
csovek. - Ha az érzékel6 hibas allapotban van, akkor nem miikddéképes. - Elettartamanak lejarta utan
nem szabad hasznalni, és Uj készulékre kell cserélni. - Ha riasztast észlel, tegye a kdvetkezbket: -
Oltsa el az 6sszes nyilt tlzet. - Kapcsoljon ki minden gazkésziiléket. - Ne kapcsoljon be vagy ki
semmilyen elektromos késziiléket, beleértve magat az érzékel6t is. - Zarja el a gazellatast és a f6
gazelzarot. - Nyissa ki az ablakokat és az ajtokat. - Ne hasznaljon mobiltelefont olyan éplletben, ahol
gézszivargas varhato - Ertesitse kdrnyezetét (ne hivja fel a szomszédokat, csak kopogtasson az
ajtokon) - Ha a riaszté még mindig aktiv, és a gazszivargas okat nem észlelték, hagyja el az épiiletet,
és azonnal Iépjen kapcsolatba a gazszolgaltaté vészhelyzeti Uzemzavar-elharité szolgalataval. Vagy
Iépjen kapcsolatba a tlizoltdsaggal vagy a rend6rséggel. - Ne tegye ki a terméket kozvetlen
napfénynek, extrém hidegnek és nedvességnek, valamint hirtelen hémérséklet-valtozasnak. Ez
csokkenti az érzékelés pontossagat. - Ne helyezze a terméket rezgésre és itésre hajlamos
helyiségekbe - ezek karosodast okozhatnak. - Ne tegye ki a terméket tulzott nyomasnak, Utésnek,
pornak, magas hémérsékletnek vagy paratartalomnak - ezek a termék hibas mikodését, révidebb
lizemid6t, az akkumulator karosodasat és a miianyag alkatrészek deformalédasat okozhatjak. - Ne
tegye ki a terméket es6nek vagy nedvességnek, csepegd vagy froccsend viznek. - Ne helyezzen nyilt
langforrast, példaul égé gyertyat stb. a termékre - Ne helyezze a terméket olyan helyre, ahol nincs
eleegendé légaramlas. - Ne helyezzen semmilyen targyat a termék szell6zényilasaiba, ne takarja le a
terméket. - Ne babraljon a termék belsd elektromos aramkéreivel - karosithatja a terméket, és
automatikusan érvényét veszti a garancia. A terméket csak szakképzett szakember javithatja. - A
tisztitashoz enyhén megnedvesitett puha ruhat hasznaljon. Ne hasznaljon oldészereket vagy
tisztitdszereket - ezek megkarcolhatjak a miianyag alkatrészeket és karosithatjak az elektromos
aramkoroket. - Ne meritse a terméket vizbe vagy mas folyadékba. - Ha a termék megsériilt vagy
meghibasodott, ne végezzen sajat maga javitasokat. Vigye el javitasra abba az izletbe, ahol
vasarolta. - Ezt a készlléket nem olyan személyek (beleértve a gyermekeket is) altali hasznalatra
szanjak, akik fizikai, érzékszervi vagy szellemi fogyatékossaguk, illetve tapasztalatuk vagy ismereteik
hianya miatt nem tudjak biztonsagosan hasznalni a késziiléket, kivéve, ha a biztonsagukért felelés
személy felligyeli vagy oktatja 6ket a készllék hasznalatara. A gyermekeket felligyelni kell, hogy ne
jatszanak a készulékkel.
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Informazioni sulla sicurezza - Leggere attentamente il manuale e conservarlo per future consultazioni -
Far conoscere il rilevatore a tutti gli altri occupanti dell'edificio in modo che possano reagire ai suoi
segnali. - L'installazione deve essere eseguita da una persona competente. - La persona che esegue
l'installazione & responsabile dell'installazione del prodotto in conformita alle normative vigenti. - Prima
dell'installazione, disattivare I'alimentazione elettrica del locale. - Assicurarsi che nel luogo di
installazione non vi siano linee o tubature elettriche. - Se il rilevatore & in condizioni di guasto, non &
funzionante. - Non deve essere utilizzato dopo la fine della sua vita utile e deve essere sostituito con
un nuovo dispositivo. - Quando viene rilevato un allarme, procedere come segue: - Spegnere tutti i
fuochi aperti. - Spegnere tutti gli apparecchi a gas. - Non accendere o spegnere alcun apparecchio
elettrico, compreso il rilevatore stesso. - Disattivare I'alimentazione del gas e la chiusura principale del
gas. - Aprire porte e finestre. - Non utilizzare il telefono cellulare in un edificio in cui si prevede una
fuga di gas - Informare le persone circostanti (non telefonare ai vicini, ma bussare alle porte) - Se
I'allarme & ancora attivo e la causa della fuga di gas non viene individuata, lasciare I'edificio e
contattare immediatamente il servizio di pronto intervento del fornitore di gas. Oppure contattare i vigili
del fuoco o la polizia. - Non esporre il prodotto alla luce solare diretta, al freddo e all'umidita estremi e
agli sbalzi di temperatura. Cio ridurrebbe la precisione del rilevamento. - Non collocare il prodotto in
aree soggette a vibrazioni e urti, che potrebbero danneggiarlo. - Non esporre il prodotto a pressione
eccessiva, urti, polvere, temperature elevate o umidita: potrebbero causare malfunzionamenti del
prodotto, riduzione della durata dell'alimentazione, danni alla batteria e deformazione delle parti in
plastica. - Non esporre il prodotto a pioggia o umidita, né a gocce o spruuzzi d'acqua. - Non collocare il
prodotto su fonti di fiamme libere, come candele accese, ecc. - Non inserire oggetti nelle aperture di
ventilazione del prodotto e non coprire il prodotto. - Non manomettere i circuiti elettrici interni del
prodotto: si potrebbe danneggiare il prodotto e annullare automaticamente la garanzia. Il prodotto deve
essere riparato solo da un professionista qualificato. - Per la pulizia utilizzare un panno morbido
leggermente inumidito. Non utilizzare solventi o prodotti per la pulizia: potrebbero graffiare le parti in
plastica e danneggiare i circuiti elettrici. - Non immergere il prodotto in acqua o altri liquidi. - Se il
prodotto &€ danneggiato o difettoso, non effettuare riparazioni da soli. Portarlo al negozio dove é stato
acquistato per la riparazione. - Questo apparecchio non & destinato all'uso da parte di persone
(compresi i bambini) la cui incapacita fisica, sensoriale o mentale o la mancanza di esperienza o di
conoscenze impediscono loro di utilizzare I'apparecchio in modo sicuro, a meno che non siano state
sorvegliate o istruite sull'uso dell'apparecchio da una persona responsabile della loro sicurezza. |
bambini devono essere sorvegliati per garantire che non giochino con 'apparecchio.

Saugos informacija - Atidziai perskaitykite vadovg ir saugokite jj ateityje - Supazindinkite visus kitus
pastato gyventojus su detektoriumi, kad jie galéty reaguoti j jo signalus. - Jrengima turi atlikti
kompetentingas asmuo. - Jrengimg atliekantis asmuo yra atsakingas uz gaminio jrengimg pagal
galiojancias taisykles. - Prie§ montuodami i$junkite elektros energijos tiekimg j patalpa. - |sitikinkite,
kad jrengimo vietoje néra elektros linijy ar vamzdziy. - Jei detektorius yra sugedes, jis neveikia. -
Pasibaigus jo eksploatavimo laikui, jo negalima naudoti ir jj reikia pakeisti nauju prietaisu. - Aptike
pavojaus signala, atlikite toliau nurodytus veiksmus: - Uzgesinkite visg atvirg ugn;. - ISjunkite visus
dujinius prietaisus. - Nejjunkite ir nei§junkite jokiy elektros prietaisy, jskaitant patj detektoriy. - ISjunkite
dujy tiekima ir pagrindinj dujy uzdarymo jtaisa. - Atidarykite langus ir duris. - Nesinaudokite mobiliuoju
telefonu pastate, kuriame tikimasi dujy nuotékio - Informuokite aplinkinius (neskambinkite kaimynams,
tik belskite j duris) - Jei signalizacija vis dar aktyvi ir dujy nuotékio priezastis nenustatyta, palikite
pastatg ir nedelsdami kreipkités j dujy tiekéjo avarine avaring tarnyba. Arba kreipkités j ugniagesius ar
policija. - Nelaikykite gaminio tiesioginiuose saulés spinduliuose, dideliame Saltyje ir drégméje bei
staigiuose temperattros pokyciuose. Dél to sumazés jutiklio tikslumas. - Nestatykite gaminio vietose,
kuriose gali atsirasti vibracija ir smdgiai - jie gali jj sugadinti. - Nedékite gaminio j pernelyg didelj slégj,
smagius, dulkes, aukstg temperatirg ar dregme - jie gali sukelti gaminio gedimus, sutrumpinti
maitinimo trukme, pazeisti baterijg ir deformuoti plastikines dalis. - Nelaikykite gaminio veikiamo lietaus
ar drégmés, ladancio ar purSkiamo vandens. - Nedékite ant gaminio jokiy atviros liepsnos $altiniy,
pavyzdziui, uzdegtos Zvakés ir t. t. - Nestatykite gaminio vietose, kuriose yra nepakankamas oro
srautas. - Nekiskite jokiy daikty j gaminio ventiliacijos angas, neuzdenkite gaminioo. - Nepazeiskite
gaminio vidiniy elektros grandiniy - galite sugadinti gaminj ir automatiSkai panaikinti garantijg. Gaminj
turi taisyti tik kvalifikuotas specialistas. - Valymui naudokite Siek tiek sudrékintg minksta $luoste.
Nenaudokite tirpikliy ar valikliy - jie gali subraizyti plastikines dalis ir pazeisti elektros grandines. -
Nemerkite gaminio j vandenj ar kitus skyscius. - Jei gaminys yra pazeistas arba sugedes, patys jo
neremontuokite. NesSkite jj remontuoti j parduotuve, kurioje jj jsigijote. - Sis prietaisas neskirtas naudoti
asmenims (jskaitant vaikus), kuriy fiziné, jutiminé ar protiné negalia arba patirties ar Ziniy stoka
neleidzia jiems saugiai naudotis prietaisu, iSskyrus atvejus, kai juos prizidri ar instruktuoja naudotis
prietaisu asmuo, atsakingas uz jy sauguma. Vaikai turi bati prizidrimi, kad jie neZaisty su prietaisu.

DroSibas informacija - Uzmanigi izlasiet rokasgramatu un saglabajiet to turpmakai lieto$anai -
lepazistiniet ar detektoru visus citus &kas lietotajus, lai vini varétu reagét uz ta signaliem. -
UzstadiSana javeic kompetentai personai. - Persona, kas veic uzstadiSanu, ir atbildiga par produkta
uzstadiSanu saskana ar spéka esoSajiem noteikumiem. - Pirms uzstadiSanas izslédziet elektribas
padevi telpa. - Parliecinieties, ka uzstadiSanas vieta nav elektroparvades lniju vai caurulvadu. - Ja
detektors ir bojajuma stavoklt, tas nedarbojas. - To nedrikst lietot péc kalpoSanas laika beigam, un tas
janomaina pret jaunu ierici. - Ja tiek konstatéts trauksmes signals, rikojieties §adi: - nodzést visu
atklato uguni. - Izslegt visas gazes iekartas. - Neieslédziet un neizslédziet nekadas elektriskas ierices,
ieskaitot pasu detektoru. - Izslégt gazes padevi un galveno gazes padeves aizbidni. - Atveriet logus un
durvis. - Neizmantojiet mobilo talruni €ka, kura gaidama gazes noplade - Informéjiet apkartéjos
(nepazvaniet kaiminus, tikai klauvé pie durvim) - Ja signalizacija joprojam ir aktiva un gazes noplades
célonis nav konstatéts, atstajiet &ku un nekavéjoties sazinieties ar gazes piegadataja avarijas dienestu.
Vai arT sazinieties ar ugunsdzéséjiem vai policiju. - Nepaklaujiet izstradajumu tieSiem saules stariem,
lielam aukstumam un mitrumam, ka arf pékSnam temperatiras izmainam. Tas samazinas sensora
noteik8anas precizitati. - Nenovietojiet izstradajumu vietas, kas paklautas vibracijai un triecieniem - tie
var radit bojajumus. - Nepaklaujiet izstradajumu parmérigam spiedienam, triecieniem, putekliem,
augstai temperatdrai vai mitrumam - tie var izraisit izstradajuma darbibas traucéjumus, 1saku stravas
darbibas laiku, akumulatora bojajumus un plastmasas detalu deformaciju. - Nepaklaujiet izstradajumu
lietus vai mitruma, pilienu vai Gdens $|akatu iedarbibai. - Nenovietojiet uz izstradajuma atklatas liesmas
avotus, pieméram, aizdegtu sveci u. c. - Nenovietojiet izstradajumu vietas, kur nav pietiekamas gaisa
plismas. - Neievietojiett nekadus priekSmetus izstradajuma ventilacijas atverés, neaizsedziet
izstradajumu. - Neaizskariet izstradajuma iek$éjas elektriskas kédes - jus varat sabojat izstradajumu
un automatiski anulét garantiju. Razojumu drikst remontét tikai kvalificéts specialists. - TiriSanai
izmantojiet nedaudz samitrinatu mikstu dranu. Nelietojiet Skidinatajus vai tiriSanas ldzeklus - tie var
saskrapét plastmasas detalas un sabojat elektriskas shémas. - Neiegremdgjiet izstradajumu ddent vai
citos Skidrumos. - Ja izstradajums ir bojats vai bojats, neveiciet labojumus pasi. Nododiet ierici
remontam veikala, kur to iegadajaties. - So ierici nav paredzéts lietot personam (tostarp bérniem), kuru
fiziska, manu vai gariga nespéja vai pieredzes vai zinaSanu trikums nelauj tam drosi lietot ierici, ja
vien par vinu dro8ibu nav atbildiga persona, kas tas uzrauga vai instrué par ierices lietoSanu. Bérni ir
jauzrauga, lai nodros$inatu, ka vini ar ierici nespéléjas.
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Veiligheidsinformatie - Lees de handleiding zorgvuldig door en bewaar hem goed zodat je hem later
kunt raadplegen - Maak alle andere gebruikers van het gebouw vertrouwd met de melder zodat ze op
de signalen kunnen reageren. - De installatie moet worden uitgevoerd door een bevoegd persoon. - De
persoon die de installatie uitvoert, is verantwoordelijk voor het installeren van het product in
overeenstemming met de geldende voorschriften. - Schakel voor de installatie de elektriciteitstoevoer
naar de ruimte uit. - Zorg ervoor dat er geen elektriciteitskabels of leidingen zijn op de plaats van
installatie. - Als de detector zich in een storingstoestand bevindt, is hij niet functioneel. - Hij mag niet
meer gebruikt worden na het einde van zijn levensduur en moet vervangen worden door een nieuw
apparaat. - Als er een alarm wordt gedetecteerd, doe dan het volgende: - Doof alle open haarden. -
Schakel alle gastoestellen uit. - Zet geen elektrische apparaten aan of uit, ook niet de detector zelf. -
Schakel de gastoevoer en de hoofdgasafsluiter uit. - Open ramen en deuren. - Gebruik geen mobiele
telefoon in een gebouw waar een gaslek wordt verwacht - Informeer uw omgeving (bel niet bij de buren
aan, klop alleen op deuren) - Als het alarm nog steeds actief is en de oorzaak van het gaslek niet is
opgespoord, verlaat dan het gebouw en neem onmiddellijk contact op met de storingsdienst van de
gasleverancier. Of neem contact op met de brandweer of politie. - Stel het product niet bloot aan direct
zonlicht, extreme kou en vocht en plotselinge temperatuurschommelingen. Dit vermindert de
nauwkeurigheid van de detectie. - Plaats het product niet op plaatsen die gevoelig zijn voor trillingen
en schokken - deze kunnen schade veroorzaken. - Stel het product niet bloot aan overmatige druk,
schokken, stof, hoge temperatuur of vochtigheid - dit kan leiden tot storingen in het product, een
kortere levensduur, schade aan de batterij en vervorming van plastic onderdelen. - Stel het product
niet bloot aan regen of vocht, druipend of spattend water. - Plaats het product niet op plaatsen met
onvoldoende luchtstroom. - Steek geen voorwerpen in de ventilatieopeningen van het product en
bedek het product niet. - Knoei niet met de interne elektrische circuits van het product - u kunt het
product beschadigen en de garantie vervalt automatisch. Het product mag alleen gerepareerd worden
door een gekwalificeerde professional. - Gebruik een licht bevochtigde zachte doek voor het
schoonmaken. Gebruik geen oplosmiddelen of schoonmaakproducten - deze kunnen krassen maken
op plastic onderdelen en elektrische circuits beschadigen. - Dompel het product niet onder in water of
andere vloeistoffen. - Als het product beschadigd of defect is, mag u het niet zelf repareren. Breng het
voor reparatie naar de winkel waar u het hebt gekocht. - Dit apparaat is niet bedoeld voor gebruik door
personen (inclusief kinderen) die door hun lichamelijke, zintuiglijke of mentale handicap of door een
gebrek aan ervaring of kennis het apparaat niet veilig kunnen gebruiken, tenzij ze onder toezicht staan
van of instructies hebben gekregen over het gebruik van het apparaat van een persoon die
verantwoordelijk is voor hun veiligheid. Kinderen moeten onder toezicht staan om ervoor te zorgen dat
ze niet met het apparaat spelen.

Informacje dotyczace bezpieczenstwa - Nalezy uwaznie przeczyta¢ instrukcje obstugi i zachowac jg na
przysztosc¢ - Nalezy zapoznac¢ pozostatych uzytkownikdw budynku z czujnikiem, aby mogli reagowaé
na jego sygnaty. - Instalacja musi by¢ przeprowadzona przez kompetentng osobe. - Osoba
przeprowadzajaca instalacje jest odpowiedzialna za zainstalowanie produktu zgodnie z
obowigzujgcymi przepisami. - Przed instalacjg nalezy wytaczy¢ zasilanie elektryczne w pomieszczeniu.
- Upewnij sie, ze w miejscu instalacji nie znajdujg sie zadne przewody zasilajgce ani rury. - Jesli
czujnik jest uszkodzony, nie dziata. - Nie wolno go uzywac¢ po zakonczeniu okresu eksploatacji i nalezy
go wymieni¢ na nowe urzgdzenie. - Po wykryciu alarmu nalezy wykonaé nastepujgce czynnosci: -
Zgasic caly otwarty ogien. - Wytgczy¢ wszystkie urzgdzenia gazowe. - Nie wigczac¢ ani nie wytgczaé
zadnych urzadzen elektrycznych, w tym samego detektora. - Wytacz doptyw gazu i gtéwny zawor
gazu. - Otworzy¢ okna i drzwi. - Nie uzywaj telefonu komoérkowego w budynku, w ktérym spodziewany
jest wyciek gazu - Poinformuj otoczenie (nie dzwon do sgsiadéw, tylko pukaj do drzwi) - Jesli alarm
jest nadal aktywny, a przyczyna wycieku gazu nie zostata wykryta, opus¢ budynek i natychmiast
skontaktuj sie z pogotowiem gazowym dostawcy gazu. Mozna tez skontaktowac sie ze strazg pozarng
lub policja. - Nie nalezy wystawia¢ produktu na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych,
ekstremalnego zimna i wilgoci oraz nagtych zmian temperatury. Zmniejszy to doktadno$¢ wykrywania.
- Nie umieszcza¢ produktu w miejscach narazonych na wibracje i wstrzgsy - moze to spowodowac
jego uszkodzenie. - Nie narazaé produktu na nadmierne cisnienie, wstrzgsy, kurz, wysokg temperature
lub wilgotnos$é - moga one spowodowac nieprawidtowe dziatanie produktu, krétszy czas pracy,
uszkodzenie baterii i deformacje plastikowych czesci. - Nie wystawia¢ produktu na dziatanie deszczu
lub wilgoci, kapigcej lub pryskajgcej wody. - Nie umieszcza¢ na produkcie zrédet otwartego ognia,
takich jak zapalone swiece itp. - Nie umieszczac produktu w miejscach o niedostatecznym przeptywie
powietrza. - Nie wkfada¢ zadnych przedmiotéw do otworéw wentylacyjnych produktu, nie przykrywaé
produktu. - Nie wolno ingerowaé w wewnetrzne obwody elektryczne produktu - moze to spowodowac
uszkodzenie produktu i automatyczng utrate gwarancji. Produkt powinien by¢ naprawiany wytgcznie
przez wykwalifikowanego specjaliste. - Do czyszczenia nalezy uzywac lekko zwilzonej miekkiej
Sciereczki. Nie uzywaj rozpuszczalnikdw ani srodkéw czyszczgcych - moga one porysowac plastikowe
czesci i uszkodzi¢ obwody elektryczne. - Nie zanurzaé produktu w wodzie lub innych ptynach. - Jesli
produkt jest uszkodzony lub wadliwy, nie nalezy dokonywa¢ zadnych samodzielnych napraw.
Urzadzenie nalezy oddac do naprawy w sklepie, w ktérym zostato zakupione. - To urzgdzenie nie jest
przeznaczone do uzytku przez osoby (w tym dzieci), ktorych fizyczna, sensoryczna lub umystowa
niezdolno$¢ lub brak do$wiadczenia lub wiedzy uniemozliwia im bezpieczne korzystanie z urzadzenia,
chyba ze sg one nadzorowane lub poinstruowane w zakresie korzystania z urzadzenia przez osobe
odpowiedzialng za ich bezpieczenstwo. Dzieci muszg by¢ nadzorowane, aby nie bawity sie
urzgdzeniem.
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Informacéo de seguranga - Leia o manual cuidadosamente e guarde-o em seguranca para referéncia
futura - Familiarize todos os outros ocupantes do edificio com o detetor para que possam responder
aos seus sinais. - A instalagdo deve ser efectuada por uma pessoa competente. - A pessoa que
efectua a instalagéo é responsavel por instalar o produto de acordo com os regulamentos aplicaveis. -
Antes da instalagéo, desligue a alimentacéo eléctrica do local. - Certifique-se de que ndo existem
linhas ou tubagens eléctricas no local de instalagéo. - Se o detetor estiver em estado de avaria, ndo
esta funcional. - Nao deve ser utilizado apés o fim da sua vida util e deve ser substituido por um novo
dispositivo. - Em caso de detegdo de um alarme, proceder da seguinte forma - Apagar todos os fogos
abertos. - Desligar todos os aparelhos a gas. - Nao ligar nem desligar nenhum aparelho elétrico,
incluindo o proéprio detetor. - Desligue a alimentagdo de gas e o corte principal de gas. - Abrir as
janelas e as portas. - Nao utilizar o telemével num edificio onde se preveja uma fuga de gas - Informar
a vizinhanga (ndo telefonar aos vizinhos, apenas bater as portas) - Se o alarme continuar ativo e a
causa da fuga de gas nao for detectada, abandonar o edificio e contactar imediatamente o servico de
emergéncia do fornecedor de gas. Ou contacte os bombeiros ou a policia. - Ndo exponha o produto a
luz solar direta, ao frio e humidade extremos e a mudancgas bruscas de temperatura. Isto reduzira a
precisdo da detegao. - Nao coloque o produto em areas propensas a vibragdes e choques - estes
podem causar danos. - Ndo exponha o produto a pressdes excessivas, choques, poeiras,
temperaturas elevadas ou humidade - podem provocar o mau funcionamento do produto, uma vida util
mais curta, danos na bateria e deformacgéo das pecgas de plastico. - Nao exponha o produto a chuva
ou humidade, nem a pingos ou salpicos de agua. - Nao coloque quaisquer fontes de chama aberta,
como velas acesas, etc., sobre o produto - Ndo coloque o produto em locais onde o fluxo dde ar seja
insuficiente. - Nao introduzir quaisquer objectos nas aberturas de ventilagdo do produto, nem cobrir o
produto. - Nao manipular os circuitos eléctricos internos do produto - pode danificar o produto e anular
automaticamente a garantia. O produto s6 deve ser reparado por um profissional qualificado. - Utilizar
um pano macio ligeiramente humedecido para a limpeza. Nao utilize solventes ou produtos de limpeza
- estes podem riscar as pegas de plastico e danificar os circuitos eléctricos. - Nao mergulhe o produto
em agua ou noutros liquidos. - Se o produto estiver danificado ou com defeito, ndo efectue qualquer
reparagao por si proprio. Leve-o a loja onde o comprou para ser reparado. - Este aparelho néo se
destina a ser utilizado por pessoas (incluindo criangas) cuja incapacidade fisica, sensorial ou mental
ou falta de experiéncia ou conhecimento as impegca de utilizar o aparelho em seguranga, a menos que
tenham sido supervisionadas ou instruidas na utilizagdo do aparelho por uma pessoa responsavel
pela sua seguranga. As criangas devem ser vigiadas para garantir que nao brincam com o aparelho.

Informatii de siguranta - Cititi cu atentie manualul si pastrati-l in sigurant& pentru consultare ulterioara -
Familiarizati toti ceilalti ocupanti ai cladirii cu detectorul, astfel incat acestia sa poata raspunde
semnalelor acestuia. - Instalarea trebuie sa fie efectuata de o persoana competenta. - Persoana care
efectueaza instalarea este responsabiléa pentru instalarea produsului in conformitate cu reglementarile
aplicabile. - Inainte de instalare, opriti alimentarea cu energie electrica a incaperii. - Asigurati-va ca nu
exista linii electrice sau conducte la locul de instalare. - Daca detectorul este in stare de avarie, acesta
nu este functional. - Acesta nu trebuie utilizat dupa terminarea duratei sale de viata si trebuie nlocuit
cu un dispozitiv nou. - Atunci cand este detectata o alarma, procedati in felul urmator: - Stingeti toate
focurile deschise. - Opriti toate aparatele pe gaz. - Nu porniti sau opriti niciun aparat electric, inclusiv
detectorul in sine. - Opriti alimentarea cu gaz si inchiderea principala a gazului. - Deschideti ferestrele
si usile. - Nu folositi telefonul mobil intr-o cladire in care se preconizeaza o scurgere de gaze -
Informati-va cei din jur (nu sunati la vecini, bateti doar la usi) - Daca alarma este inca activa si cauza
scurgerii de gaze nu este detectata, parasiti cladirea si contactati imediat serviciul de avarie de urgenta
al furnizorului de gaze. Sau contactati pompierii sau politia. - Nu expuneti produsul la lumina directa a
soarelui, la frig si umezeala extreme si la schimbari bruste de temperatura. Acest lucru va reduce
precizia de detectare. - Nu amplasati produsul in zone predispuse la vibratii si socuri - acestea pot
provoca deteriorari. - Nu expuneti produsul la presiune excesiva, socuri, praf, temperaturi ridicate sau
umiditate - acestea pot cauza functionarea defectuoasa a produsului, scurtarea duratei de viata,
deteriorarea bateriei si deformarea pieselor din plastic. - Nu expuneti produsul la ploaie sau umiditate,
picurare sau stropire cu apa. - Nu asezati surse dee flacara deschisa, cum ar fi o luméanare aprinsa
etc., pe produs - Nu asezati produsul in locuri in care fluxul de aer este insuficient. - Nu introduceti
niciun obiect in orificiile de ventilatie ale produsului, nu acoperiti produsul. - Nu interveniti asupra
circuitelor electrice interne ale produsului - puteti deteriora produsul si anulati automat garantia.
Produsul trebuie reparat numai de catre un profesionist calificat. - Utilizati o carpa moale usor umezita
pentru curatare. Nu utilizati solventi sau produse de curatare - acestea ar putea zgaria partile din
plastic si deteriora circuitele electrice. - Nu scufundati produsul in apa sau alte lichide. - Daca produsul
este deteriorat sau defect, nu efectuati singuri nicio reparatie. Duceti-I la magazinul de unde I-ati
achizitionat pentru reparatii. - Acest aparat nu este destinat utilizarii de catre persoane (inclusiv copii) a
caror incapacitate fizica, senzoriald sau mentala sau lipsa de experienta sau de cunostinte le
Tmpiedica sa utilizeze aparatul in siguranta, cu exceptia cazului in care au fost supravegheate sau
instruite cu privire la utilizarea aparatului de catre o persoana responsabila pentru siguranta lor. Copiii
trebuie supravegheati pentru a se asigura ca nu se joaca cu aparatul.
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Sigurnosne informacije « Pazljivo progitajte priruénik i uvajte ga na sigurnom za buduce potrebe *
Upoznajte sve ostale stanare zgrade s detektorom kako bi mogli reagirati na njegove signale. ¢
Instalaciju mora izvrsiti stru¢na osoba. « Osoba koja izvodi instalaciju odgovorna je za instalaciju
proizvoda u skladu s vazecim propisima. * Prije postavljanja, iskljucite dovod elektricne energije u
prostoriju. * Provjerite nema li elektri¢nih vodova ili cijevi na mjestu postavljanja. « Ako je detektor u
stanju kvara, ne radi. + Ne smije se koristiti nakon isteka radnog vijeka i mora se zamijeniti novim
uredajem. « Kada se otkrije alarm, ucinite sljedece: « Ugasite sve otvorene vatre. ¢ Iskljucite sve plinske
uredaje. « Nemojte ukljucivati niti isklju€ivati nikakve elektriCne uredaje, ukljucujuéi i sam detektor.
Iskljucite dovod plina i zatvaranje glavnog plina. « Otvorite prozore i vrata. « Ne koristite mobitel u zgradi
u kojoj se ocekuje curenje plina « Obavijestite svoju okolinu (ne zvonite susjedima, samo pokucajte na
vrata) « Ako je alarm i dalje aktivan, a uzrok curenja plina nije otkriven, ostavite zgradu i odmah se
obratite sluzbi za hitne slu€ajeve opskrbljivaca plinom. lli kontaktirajte vatrogasce ili policiju. « Ne
izlaZite proizvod izravnoj suncevoj svjetlosti, ekstremnoj hladnodi i vlazi te naglim promjenama
temperature. To ¢e smanijiti to€nost senzora. « Ne postavljajte proizvod na mjesta sklona vibracijama i
udarcima * mogu prouzrociti Stetu. * Ne izlazite proizvod prekomjernom pritisku, udarcima, prasini,
visokoj temperaturi ili vlazi « oni mogu uzrokovati kvar proizvoda, kraci zivotni vijek, oStecenje baterije i
deformaciju plasti¢nih dijelova. « Ne izlazite proizvod kiSi ili vlazi, kapanju ili prskanju vode. * Ne
stavljajte izvore otvorenog plamena, poput upaljene svijece i sl., na proizvod. « Ne postavljajte proizvod
na mjesta gdje nema dovoljnog protoka zraka. « Ne stavljajte nikakve predmete u ventilacijske otvore
proizvoda, nemojte pokrivati proizvods Ne dirajte unutarnje elektricne krugoove proizvoda « mozete
ostetiti proizvod i automatski ponistiti jamstvo. Proizvod smije popravljati samo kvalificirani struénjak. ¢
Za Cisc¢enje koristite lagano navlazenu meku krpu. Nemoijte Koristiti otapala ili proizvode za ¢iS¢enje -
mogli bi izgrebati plasti¢ne dijelove i ostetiti elektriéne krugove. « Nemoijte uranjati proizvod u vodu ili
druge tekucine. « Ako je proizvod os$tecen ili neispravan, nemojte sami popravljati. Odnesite ga u
trgovinu u kojoj ste ga kupili na popravak. « Ovaj uredaj nije namijenjen za koris$tenje od strane osoba
(uklju€ujuéi djecu) Cije fiziCke, osjetilne ili mentalne nesposobnosti ili nedostatak iskustva ili znanja
sprje€avaju sigurnu upotrebu uredaja osim ako nisu pod nadzorom ili upute u koristenju uredaja od
strane osobe odgovoran za njihovu sigurnost. Djeca moraju biti pod nadzorom kako bi se osiguralo da
se ne igraju s uredajem.

Sékerhetsinformation - Las bruksanvisningen noggrant och forvara den sakert for framtida bruk -
Bekanta alla andra personer som vistas i byggnaden med detektorn sa att de kan reagera pa dess
signaler. - Installationen méaste utféras av en behorig person. - Den person som utfor installationen ar
ansvarig for att produkten installeras i enlighet med gallande foreskrifter. - Stang av elférsérjningen till
rummet fore installationen. - Se till att det inte finns nagra kraftledningar eller rér pa
installationsplatsen. - Om detektorn befinner sig i ett feltillstand ar den inte funktionsduglig. - Den far
inte anvandas efter att dess livslangd har 16pt ut och maste ersattas med en ny enhet. - Nar ett larm
detekteras ska du gora foljande: - Slack alla 6ppna eldar. - Stang av alla gasapparater. - Sla inte pa
eller av nagra elektriska apparater, inte heller sjélva detektorn. - Sténg av gastillférseln och
huvudavstangningen fér gas. - Oppna fénster och dérrar. - Anvand inte mobiltelefon i en byggnad dar
en gaslacka forvantas - Informera din omgivning (ring inte pa hos grannarna, knacka bara pa dérren) -
Om larmet fortfarande ar aktivt och orsaken till gaslackan inte har upptackts, lamna byggnaden och
kontakta omedelbart gasleverantorens jourtjanst. Eller kontakta brandkaren eller polisen. - Utsatt inte
produkten for direkt solljus, extrem kyla och fukt samt pldtsliga temperaturférandringar. Detta kommer
att minska avkanningens noggrannhet. - Placera inte produkten i omraden som &r utsatta for
vibrationer och stétar - de kan orsaka skador. - Utsatt inte produkten for hogt tryck, stétar, damm, hog
temperatur eller luftfuktighet - det kan leda till funktionsfel, kortare livslangd, batteriskador och
deformering av plastdelar. - Utsétt inte produkten for regn eller fukt, droppande eller stdnkande vatten.
- Placera inga kallor till 6ppen laga, t.ex. ett tant ljus, pa produkten - Placera inte produkten pa platser
dar luftflodet &r otillrackligt. - For inte in nagra foremal i produktens ventilationséppningar och tack inte
over produktten. - Gor inga ingrepp i produktens interna elektriska kretsar - det kan skada produkten
och automatiskt géra garantin ogiltig. Produkten far endast repareras av en kvalificerad fackman. -
Anvand en latt fuktad mjuk trasa for rengoring. Anvand inte I6sningsmedel eller rengéringsprodukter -
de kan repa plastdelar och skada elektriska kretsar. - Sank inte ned produkten i vatten eller andra
vatskor. - Om produkten ar skadad eller defekt ska du inte reparera den sjalv. Ldmna in den till butiken
dar du képte den for reparation. - Denna apparat ar inte avsedd att anvandas av personer (inklusive
barn) som pa grund av fysisk, sensorisk eller mental funktionsnedséattning eller brist pa erfarenhet eller
kunskap inte kan anvanda apparaten pa ett sékert satt, savida de inte har 6vervakats eller fatt
instruktioner om hur apparaten ska anvandas av en person som ansvarar for deras sakerhet. Barn
maste hallas under uppsikt for att sakerstalla att de inte leker med apparaten.

Varnostne informacije - Pozorno preberite prirocnik in ga shranite za kasnej$o uporabo - Seznanite vse
druge uporabnike stavbe z detektorjem, da se bodo lahko odzvali na njegove signale. - Namestitev
mora opraviti usposobljena oseba. - Oseba, ki izvaja namestitev, je odgovorna za namestitev izdelka v
skladu z veljavnimi predpisi. - Pred namestitvijo izklopite elektri€éno napajanje v prostoru. - Prepricajte
se, da na mestu namestitve ni elektriénih vodov ali cevi. - Ce je detektor v okvarjenem stanju, ne
deluje. - Po izteku Zivljenjske dobe se ne sme uporabljati in ga je treba zamenjati z novo napravo. - Ko
je zaznan alarm, storite naslednje: - pogasite vse odprte ognje. - Izklopite vse plinske naprave. - Ne
vklapljajte ali izklapljajte elektri¢nih naprav, vkljuéno z detektorjem. - Izklopite dovod plina in glavno
plinsko zaporo. - Odprite okna in vrata. - Ne uporabljajte mobilnega telefona v stavbi, kjer se pricakuje
uhajanje plina - obvestite okolico (ne kli¢ite sosedov, samo potrkajte na vrata) - Ce je alarm $e vedno
aktiven in vzrok uhajanja plina ni odkrit, zapustite stavbo in se takoj obrnite na sluzbo za pomo¢ v sili
dobavitelja plina. Obrnite se tudi na gasilce ali policijo. - Izdelka ne izpostavljajte neposredni soncni
svetlobi, ekstremnemu mrazu in vlagi ter nenadnim temperaturnim spremembam. To bo zmanjSalo
natancnost zaznavanja. - Izdelka ne postavljajte na mesta, ki so izpostavljena vibracijam in udarcem -
lahko povzrocijo poskodbe. - Izdelka ne izpostavljajte prevelikemu pritisku, udarcem, prahu, visoki
temperaturi ali vlagi - lahko povzroc€ijo nepravilno delovanje izdelka, krajs$o zZivljenjsko dobo, poskodbe
baterije in deformacijo plasti¢nih delov. - I1zdelka ne izpostavljajte dezju ali vlagi, kapljanju ali brizganju
vode. - Na izdelek ne postavljajte virov odprtega ognja, kot je prizgana sveca ipd. - Izdelka ne
postavljajte na mesta, kjer ni zadostnega pretoka zraka. - V prezracevalne odprtine izdelka ne
vstavljajte nobenih predmetov in izdelka ne pokrivajte. - Ne posegajte v notranja elektricna vezja
iizdelka - lahko poSkodujete izdelek in samodejno izgubite garancijo. Izdelek lahko popravlja le
usposobljen strokovnjak. - Za €is€enje uporabljajte rahlo navlazeno mehko krpo. Ne uporabljajte topil
ali Cistil - lahko opraskajo plasti¢ne dele in poskodujejo elektricna vezja. - Izdelka ne potapljajte v vodo
ali druge tekogine. - Ce je izdelek poskodovan ali okvarjen, ga ne popravljajte sami. Odnesite ga v
popravilo v trgovino, kjer ste ga kupili. - Ta naprava ni namenjena za uporabo osebam (vkljuéno z
otroki), ki jim fizi€na, senzori¢na ali duSevna nezmoznost ali pomanjkanje izkuSenj ali znanja
preprecuje varno uporabo naprave, razen Ce jih pri uporabi naprave nadzira ali jim daje navodila
oseba, ki je odgovorna za njihovo varnost. Otroci morajo biti pod nadzorom, da se ne igrajo z napravo.
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Bezpecénostné informacie - Pozorne si precitajte navod na obsluhu a bezpeéne ho uschovaijte pre
buduce pouzitie - Oboznamte s detektorom vSetkych ostatnych obyvatelov budovy, aby mohli
reagovat' na jeho signaly. - Instalaciu musi vykonat kompetentna osoba. - Osoba vykonavajlica
inStalaciu je zodpovedna za instalaciu vyrobku v sulade s platnymi predpismi. - Pred inStalaciou
vypnite privod elektrickej energie do miestnosti. - Uistite sa, Ze v mieste inStalacie sa nenachadza
Ziadne elektrické vedenie ani potrubie. - Ak je detektor v poruchovom stave, nie je funkeny. - Po
skonCeni Zivotnosti sa nesmie pouzivat a musi sa nahradit novym zariadenim. - Po zisteni poplachu
vykonajte nasledujuce kroky: - Uhasit vSetky otvorené ohne. - Vypnite vSetky plynové spotrebice. -
Nezapinajte ani nevypinajte Ziadne elektrické spotrebice vratane samotného detektora. - Vypnite
privod plynu a hlavny uzaver plynu. - Otvorte okna a dvere. - Nepouzivajte mobilny telefén v budove,
kde sa oc¢akava unik plynu - Informujte svoje okolie (nevolajte susedov, len zaklopte na dvere) - Ak je
alarm stale aktivny a pri€ina uniku plynu sa nezistila, opustite budovu a okamzite kontaktujte havarijnu
sluzbu dodavatela plynu. Pripadne kontaktujte hasi¢ov alebo policiu. - Nevystavujte vyrobok priamemu
slneénému Ziareniu, extrémnemu chladu a vihkosti a nahlym zmenam teploty. Znizi sa tym presnost
snimania. - Vyrobok neumiestriujte na miesta nachylné na vibracie a otrasy - mézu sposobit
poskodenie. - Nevystavuijte vyrobok nadmernému tlaku, narazom, prachu, vysokej teplote alebo
vlhkosti - mézu spésobit’ poruchu vyrobku, kratSiu Zivotnost, poSkodenie batérie a deformaciu
plastovych €asti. - Nevystavujte vyrobok dazdu alebo vihkosti, kvapkajucej alebo striekajucej vode. -
Na vyrobok neumiestriujte Ziadne zdroje otvoreného ohna, napriklad zapalenu svie¢ku a podobne -
Vyrobok neumiestriujte na miesta, kde nie je dostato¢né prudenie vzduchu. - Do vetracich otvorov
vyrobku nevkladajte Ziadne predmety, vyrobok nezakryvajte. - Nezasahujte do vnutornych elektrickych
obvodov vyyrobku - mézete poskodit vyrobok a automaticky stratit zaruku. Vyrobok by mal opravovat
len kvalifikovany odbornik. - Na Cistenie pouzivajte mierne navihéent makku handricku. Nepouzivajte
rozpustadla ani Cistiace prostriedky - mohli by poSkriabat’ plastové €asti a poskodit elektrické obvody. -
Vyrobok neponarajte do vody ani inych kvapalin. - Ak je vyrobok poSkodeny alebo chybny,
nevykonavajte zZiadne opravy sami. Odneste ho na opravu do obchodu, kde ste ho zakupili. - Tento
spotrebi¢ nie je uréeny na pouzivanie osobami (vratane deti), ktorym fyzicka, zmyslova alebo mentalna
neschopnost alebo nedostatok skusenosti ¢ znalosti brani v bezpe¢nom pouzivani spotrebi¢a, pokial
na ne nedohliadla alebo ich nepoucila o pouzivani spotrebi¢a osoba zodpovedna za ich bezpec¢nost.
Deti musia byt pod dohladom, aby sa zabezpecilo, Ze sa so spotrebic¢om nebudu hrat.

IHdopmaLis npo 6e3neky - YBaXHO npounTanTe iHCTpyKUito Ta 3bepiravTe ii 4ns noganbLoro
BMKOPUCTaHHs - O3HanoMTe BCiX iHLWMX MelukaHLiB ByAaiBni 3 AaTunkom, Wwob BoOHWM MOrnu pearyBaTtu
Ha NOro curHanu. - YCTaHOBKY MOBUHHA BMKOHYBaTV KOMMNeTeHTHa ocoba. - Ocoba, sika BUKOHye
MOHTaX, Hece BiAnoBiAanbHICTb 3a BCTAaHOBMEHHSI BUPOOY BignoBigHO [0 YWMHHUX HOpM. - [Nepen
BCTaHOBIIEHHSAIM BUMKHITb €NEKTPOXUBIIEHHS B NPUMILLIEHHI. - [NepekoHanTecs, o B MicLi
BCTaHOBIIEHHSI HEMAE NiHil enekTponepegay abo Tpyb. - Akwo gaTymk nepebyBae B HECNPaBHOMY
CTaHi, BiH He € npavLesaaTHUM. - Mloro He MoXHa BUKOPUCTOBYBATY MICAS 3aKiHYEHHS! TEPMIHY CryK6M i
HeobXiaHO 3aMiHMTV HOBUM MPUCTPOEM. - Y pasi BUSIBNEHHS TPUBOMM BUKOHaWTe Taki Aii: - Moracitb
BiAKPVUTWI BOrOHb. - BUMKHITB yCi ra3osi npunaaw. - He BMuKanTe Ta He BUMUKAWTE KOAHI
enekTponpunaau, B TOMy Yuchi i cam gaTtyuk. - [NepekpuinTe nogavy rasy Ta MarictpanbHUM ra3oBui
KpaH. - BigunHiTb BikHa Ta ABepi. - He kopucTyiiTecs MobinbH1M TenedoHOM Yy NpUMILLEHHI, Ae
ouikyeTbCsl BUTIK rasy - [NoiHpopMyiiTe OTOYEHHS (He A3BOHITb Cycidam, NpoCTO NOCTykanTe y ABepi) -
AKLLo cyurHanisauis Bce e akTMBHa, a NpuyrnHa BUTOKY ra3y He BUSIBMEHa, HeranHo sanuwite byaisnto
Ta 3BEPHITbCHA A0 aBapiliHOI Cny6u noctayanbHuka rady. AGo 3BEPHITLCS 40 NOXEXHOT CNyX6m un
noniuji. - He nigaasanTte BUpi6 BNIMBY NPSAMUX COHSAYHMX NMPOMEHIB, CUIBHOTO XONOAY Ta BOMOry, a
TakoX pi3knx nepenagis Temnepatypu. Lie npussege A0 3HMKEHHS TOYHOCTI BUMIpIOBaHHS. - He
PO3MiLLynTe MPUCTPIN Y MiCUSX, CXMMbHKX A0 Bibpadii Ta yaapis - Le MoXe npusBecTy A0 Noro
NOLIKOOXKEHHS. - He nigaaBante npucTpin BIAMBY HaAMIPHOro TUCKY, YAapis, Ny, BUCOKOT
TemnepaTtypu abo BONOrocCTi - Lie MOXe NPU3BECTU 4O HEMPaBUITbHOT pOBOTM NPUCTPOID, CKOPOYEHHSI
TepMiHy cnyx6u 6aTtapei, nowkoaxeHHs 6aTapei Ta AecbopmaLii nnacTvkoBux AgeTanen. - He
nigaasanTe Bupi6 BnnmBy Aoy abo Bonoru, kpanens abo 6pusok Boaw. - He ctaBTe Ha BUpiO
J)kepena BiKPMUTOro BOTHIO, HaNpuKnaga, 3ananeHy cBidky Towo - He po3milyinte Bupi6 y micusx 3
HefocTaTHIM NMPUTOKOM MOBITPS. - He BcTaBnsanTe 6yab-Aki npeaMeTn y BEHTUNALINHI OTBBOPU BUPOOY,
He HakpuBalTe BUpIb. - He BTpy4anTecst y BHYTPILLHI €NeKTpuyHi cxemu BUpoOBY - Lie Moxe Npu3BecTu
[0 MOLLKOAXEHHSA BUPOOY Ta aBTOMaTNYHOI BTPaTu rapaHTii. PEMOHT BUpoby NOBMHEH BUKOHYBaTUCH
Tinbkn kBanicikoBaHM daxisuem. - [N YMLLEeHHS BUKOPUCTOBYMTE 31erka 3BOSIOXEHY M'AKY TKaHUHY.
He BukopucToBynTE PO34YMHHUKN abo MMIOYi 3acObM - BOHM MOXYTb NoApsAnNaTy NNacTyKoBi AgeTani Ta
MOLUKOAUTIN eneKTpUYHi naHutorun. - He 3aHyptovite BMpib y Bogy abo iHwi pignHu. - Akwo Bupi6
NOLLKOOXKEHUI abo HecnpaBHUI, He HamaranTecs NoNaroAuTY MOro CamocCTiliHO. BigHeciTb noro B
MarasuvH, Ae Bu oro npugbanu, Ans pemoHTy. - Lle npunag He npusHaveHuin 4ns BUKOPUCTaHHS
ocobamu (Bknoyaroun giren), umni disnyHi, ceHcopHi abo po3ymosi Bagn, 6pak gocsigy abo 3HaHb He
[03BONAOTL iM 6€3neYHO KopucTyBaTUCs NPUNagoM, SKLWO BOHW He nepebyBatoThb Mig HarnsgoM abo
He NPOIHCTPYKTOBaHI LLI0A0 BUKOPUCTaHHA Npunagy ocoboto, BiAnoBigansHo 3a ixHio 6esneky. Oitn
NOBWHHI NepebyBaTy Nig HarnNsgoM, Wob nepekoHaTUCs, Lo BOHU HE rparTbesl 3 NpunagomM.



